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L’
histoire des peuples minoritaires n’est pas faite seulement 
de leurs luttes pour sauvegarder leur identité, ou de la re-
cherche de mesures propres à assurer leur pérennité. Pour 
chaque peuple, il doit y avoir aussi des occasions de ren-
contre, où dominent l’échange d’expériences, la réflexion 

commune, le dialogue et la convivialité. et pour ce faire, il faut organiser 
des rendez-vous, les préparer et en parler à tous, de manière à dégager un 
consensus, afin que le projet porte ses fruits. d’où notre volonté de créer, 
l’année dernière, le Festival des peuples minoritaires en Vallée d’Aoste.

notre région, siège naturel de ce festival, est une réalité habitée par une 
identité qui n’est pas seulement fondée sur la tradition : c’est une commu-
nauté dynamique, qui va au-delà du folklore pour favoriser l’intégration. 
elle n’entend pas transmettre un message de fermeture, mais donner à 
tous la possibilité de s’intégrer dans son tissu social. l’objectif du projet est 
en effet de préserver l’identité de chaque communauté, non pas pour que 
cette dernière se replie sur son passé, mais pour qu’elle évolue au rythme 
de la vie moderne. nous espérons ainsi que la Vallée d’Aoste deviendra le 
site privilégié d’échanges d’expériences et de dialogue entre les différentes 
réalités minoritaires d’europe et du monde entier.

la deuxième édition du Festival des peuples minoritaires, qui aura lieu 
à Aoste du 1er au 3 septembre 2010, veut poursuivre cette démarche qui 
consiste à rassembler, année après année, les différents peuples minori-
taires participant à la manifestation pour mettre en place des échanges 
ou des partenariats et créer un réseau en vue de promouvoir les diversités 
culturelles, dans le respect des différences.

À travers ce festival, l’Assessorat de l’éducation et de la culture de la ré-
gion autonome Vallée d’Aoste se propose de restituer le patrimoine imma-
tériel de ces communautés qui se distinguent par leurs caractéristiques, en 
valorisant leurs langues et leurs traditions. 

Aussi, pendant trois jours, vous proposons-nous un volet consacré à la 
musique, l’âme des peuples : nous accueillons cette année des artistes 
catalans, bretons, ladins et, bien entendu, valdôtains. les concerts qui se 
tiendront au lieu-dit mont-fleury d’Aoste, mais aussi les stands de promo-
tion culturelle, donneront au public la possibilité de mieux connaître les 
différents peuples et les minorités linguistiques invités au festival et de 
découvrir leurs milieux culturels spécifiques.

Autre volet du festival, le cinéma. nous avons réuni des vidéos qui 
illustrent la vie de quelques communautés, avec leurs caractéristiques, 
leurs problèmes, leurs ambitions et leurs réalisations. Parmi les films pré-
sentés, l’avant-première du deuxième volet de la collection documen-
taire sur l’identité des peuples minoritaires du monde, du metteur en 
scène valdôtain Joseph Péaquin, Des visages et des mots 2. La Bretagne et 
les Bretons, ainsi que le premier volet Des visages et des mots 1. La Vallée 
d’Aoste et les Valdôtains. 

À côté de ces moments de pur bonheur artistique, nous avons réservé 
un espace très important aux discussions que l’on pourrait qualifier de 
« politiques » : le premier jour sera axé sur le problème des identités dans 
l’europe que nous souhaitons ; le deuxième, sur l’importance des diffé-
rences culturelles face à la globalisation ; et le troisième, sur l’élaboration 
de stratégies communes en vue de la promotion politique et culturelle des 
communautés minoritaires.

Autant de journées qui s’annoncent bien remplies, mais variées et qui, 
espérons-le, apporteront à chaque participant ce qu’il sera venu chercher : 
enrichir ses connaissances et se retremper l’esprit, pour mieux faire face 
aux problèmes de son peuple. ❖

Laurent Viérin
Assesseur à l’éducation et à la culture 

de la Région autonome Vallée d’Aoste

FestivaL des peupLes minoritaires



en bref

Festival Médiéval 
au Château de Cly
L e « festival médiéval », qui en est à sa 

deuxième édition et qui est organisé par 
l’Association « il maniero di cly » et soutenu par 
l’Assessorat de l’éducation et de la culture, se 
déroulera au magnifique château de cly.
en guise d’ouverture de ce festival, l’Association 
– dont le but est de valoriser les aspects culturels 
relatifs au moyen-âge valdôtain – a proposé le 
concert « Voice ensemble », un groupe d’artistes de 
la scala de milan qui s’est produit le 4 juillet dernier.
le 31 juillet, les spectateurs pourront assister à 
« Boccaccio – Decameron » avec oreste Valente 
et le 1er août à « Tempus est iocundum » avec 
l’ensemble errabundi musici. A noter que le 30 
juillet aura lieu, toujours dans le cadre du « festival 
médiéval », l’un des spectacles de l’initiative 
« insoliti », événement directement organisé par 
l’Assessorat de l’éducation et de la culture de la 
région autonome Vallée d’Aoste. ❖                       

Spazi d’ascolto
Un festival sur l’écoute à Introd

L e village d’introd sera, comme l’année 
dernière, le théâtre de la deuxième édition du 

festival « spazi d’ascolto » qui aura lieu du 19 au 
21 août et qui est axé sur l’écoute et sur la capacité 
d’écouter l’autre.
le festival s’ouvrira par la dégustation de 
spécialités de notre terroir avec la présence de 
nombreux producteurs. le festival proposera 
aussi une performance de danse verticale avec 
le grimpeur sportif Antoine le menestrel, ex 
champion français, extraordinaire artiste du vide, 
ainsi que la projection du film Le Menestrel qui 
lui est dédié et qui a été présenté avec succès 
au festival de trento. les participants pourront 
écouter chaque jour, en l’église d’introd, des 
concerts de musique sacrée. signalons également 
que des rendez-vous, sur le thème de l’écoute, 
auront lieu sur le territoire avant le festival pour 
promouvoir et inviter la population à le suivre.
« spazi d’ascolto » est organisé par l’Association 
« strade del cinema » et soutenu par l’Assessorat 
de l’éducation et à la culture de la région 
autonome Vallée d’Aoste. ❖

Pianoforte al teatro 
Giovani talenti in concerto

Dopo il successo di pubblico del primo 
appuntamento di Pianoforte al teatro. Giovani 

talenti in concerto che ha visto l’esibizione del 
pianista Vovka Ashkenazy e di suo padre Vladimir 
che lo ha diretto, il teatro romano di Aosta ospiterà 
nel mese di agosto gli ultimi due appuntamenti 
della rassegna musicale.
il 10 agosto sarà il giovane ma già affermato 
pianista David Kadouch ad esibirsi sul palco 
aostano. il suo padrino d’eccezione, daniel 
Barenboïm, lo ha scelto per partecipare alla 
registrazione del dVd Barenboïm on Beethoven 
e lo ha chiamato a sostituire murray Perahia a 
gerusalemme e lang lang a ramallah in Palestina 
nel novembre 2009. 
nell’ultima serata del 17 agosto sono impegnati 
i figli della nota pianista lylia Zilberstein, Daniel 
Gerzenberg, 13 anni, e Anton Gerzenberg, 19 
anni, già distintisi in numerosi concorsi ottenendo 
premi e riconoscimenti vari. ❖
Ingresso gratuito fino a esaurimento posti 
disponibili. Inizio spettacolo ore 21.15. 

L
a 7ème Fête valdôtaine et in-
ternationale des patois est 
une grande manifestation 
organisée à tour de rôle par 
les quatre communautés de 
l’aire francoprovençale qui 
rassemble les groupes patoi-
sants et les amis du patois de 

savoie, de suisse romande, des vallées du Piémont 
et de la Vallée d’Aoste.

cet événement, dont l’organisation est assurée par 
l’Assessorat de l’éducation et de la culture de la ré-
gion autonome Vallée d’Aoste, se déroulera à Aoste, 
au lieu-dit mont-fleury, les samedi 4 et dimanche 5 
septembre 2010.

le premier rendez-vous officiel du riche pro-
gramme de ces deux journées est fixé pour l’après-
midi du samedi 4, dans le salon des manifestations 
du Palais régional, où des spécialistes de formation 
différente participeront à la table ronde « langue et 
identité », moment consacré à l’échange d’idées et 
d’informations.

c’est à l’issue de la table ronde qu’aura lieu, à 18h, 
l’inauguration de l’exposition « les lieux du patois », 
dans la salle des expositions de l’Hôtel des états.

la fête se déplacera, à 19 heures, sous les chapi-
teaux expressément dressés pour l’événement au 
lieu-dit mont-fleury. en début de soirée, les par-
ticipants pourront visiter des stands de produits 
valôtains et l’exposition « cerlogne, le ramoneur 
rimeur », avant de se retrouver à 20 heures, pour un 
dîner convivial.

un spectacle dédié au célèbre poète patoisant, 
Jean-Baptiste cerlogne, sera proposé en deuxième 
partie de soirée, une initiative qui s’inscrit dans le 
cadre du 100e anniversaire de la mort de ce dernier 
et est réalisée par l’Assessorat, en collaboration avec 
la Fédérachon Valdoténa di Téatro Populéro. enfin, un 
grand bal populaire en compagnie du groupe Erik é 
le Poudzo Valdotèn conclura la soirée du samedi.

le dimanche matin, une messe en patois sera 
célébrée dans la cathédrale d’Aoste et le centre 
ville sera animé par un grand défilé en costume des 

groupes de l’aire francoprovençale, avec la participa-
tion de la fanfare d’Aoste.

enfin,à 13 heures, le déjeuner sera servi sous le 
chapiteau du lieu-dit mont-fleury. les groupes par-
ticipant à la fête et Erik é le Poudzo Valdotèn propose-
ront ensuite une animation musicale

la Fête valdôtaine et internationale des patois est 
une initiative culturelle de promotion et de valori-
sation de notre langue du cœur en cette époque 
de globalisation qui pousse à l’homologation au 
détriment des spécificités de chaque peuple, une 
occasion de rencontre très importante pour tous les 
« amoureux du patois ». ❖

Arline Menghi, Susanna Belley

Le ProGrAMMe
Samedi 4 Septembre

À partir de 14h
Aoste – lieu-dit Mont-Fleury 
• Accueil des participants 

15h
Aoste- sAlon des MAniFestAtions du PAlAis régionAl 
• table ronde : Langue et identité
• entrée gratuite aux expositions de la ville d’Aoste

18h 
Aoste- sAlle des exPositions de l’Hôtel des ÉtAts

• inauguration de l’exposition Les lieux du patois

19h
Aoste – lieu-dit Mont-Fleury

• ouverture des stands de produits valdôtains (en 
collaboration avec la chambre valdôtaine) et de 
l’exposition  Cerlogne, le ramoneur rimeur

20h 
Aoste – lieu-dit Mont-Fleury

• dîner sous le chapiteau 
 (réservation obligatoire : tél 335 6196879)

21h
• Pièce théâtrale dédiée à l’abbé cerlogne, présentée par 

les acteurs de la Fédérachon valdoténa di téatro populéro 
• grand bal populaire en compagnie du groupe Erik é 

le Poudzo Valdotèn

dimanche 5 Septembre

À partir de 8h30
Aoste - lieu-dit Mont-Fleury

• Accueil des participants

10h30
Aoste- CAtHédrAle d’Aoste

• messe en patois
• grand défilé en costume des groupes de l’aire 

francoprovençale, depuis la cathédrale jusqu’à l’Arc 
d’Auguste, avec la participation de la fanfare d’Aoste

a partir de 11h30
Aoste – lieu-dit Mont-Fleury

• ouverture des stands de produits valdôtains (en 
collaboration avec la chambre valdôtaine) et de 
l’exposition  Cerlogne, le ramoneur rimeur

12h30
Aoste – lieu-dit Mont-Fleury

• discours officiels des autorités 

13h
• déjeuner convivial 
 (réservation obligatoire : tél 335 6196879)

À partir de 15h
Aoste – lieu-dit Mont-Fleury

• visites guidées de la grange de mont-fleury et 
animations 

• animation musicale en compagnie d’Erik é le Poudzo 
Valdotèn 

• spectacles proposés par les groupes participant à la fête

Fête valdôtaine et 
internationale des patois

Prosegue nel mese di agosto Châteaux en 
Musique, la rassegna musicale itinerante, 

arrivata alla sua quarta edizione, che grazie 
all’abbinamento di musica, teatro e castelli favorisce 
una conoscenza più diretta ed emotivamente forte 
dei manieri valdostani e delle storie ad essi legati. 
organizzato dall’Assessorato istruzione e cultura 
della regione autonoma Valle d’Aosta nell’ambito 
delle iniziative di valorizzazione e promozione dei 
beni culturali programmate per la stagione estiva 
2010, l’iniziativa culturale prevede concerti di 
formazioni musicali conosciute a livello nazionale 
e internazionale, accompagnate da compagnie 
teatrali valdostane che insieme racconteranno al 
pubblico la storia, i personaggi, la vita e i ritmi di 
questi affascinanti luoghi. ❖
il calendario degli appuntamenti di agosto è 
pubblicato a pagina 8.

ChâTeAux en MuSIque
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Le programme
mercredi 1er Septembre

aoSte
À partir de 16h
défilé dans les rues du centre et animation du 
BAgAd An erge-ViHAn de Quimper (Bretagne)

SaLon dU paLaiS regionaL - aoSte
17h - forum des PeuPles minoritAires
la glocalisation : la diversité culturelle et la 
sauvegarde des identités dans la nouvelle europe 
des peuples

SaLon dU paLaiS regionaL - aoSte
18h45 - cinemA
Je JiVe mefun 
par ingrid demetz
des VisAges et des mots 1 : 
     lA VAllée d’Aoste et les VAldÔtAins
par Joseph Péaquin 

LieU-dit mont-FLeUrY - aoSte
19h30 - ouVerture des stAnds
21h – musiQue
concert rocKBAnd PeÜflA (ladinia)
ouvert par trAdAlP ensemBle (Vallée d’Aoste)

 
JeUdi 2 Septembre

aoSte
À partir de 16h
défilé dans les rues du centre et animation du 
BAgAd An erge-ViHAn de Quimper (Bretagne)

SaLon dU paLaiS regionaL - aoSte
17h - forum des PeuPles minoritAires
culture et diversité :  les expériences des peuples 
minoritaires

SaLon dU paLaiS regionaL - aoSte
18h45 - cinemA 
deomP deZHi
par thierry compain 
des VisAges et des mots 2 : 
     lA BretAgne et les Bretons
par Joseph Péaquin 

LieU-dit mont-FLeUrY - aoSte
19h30 - ouVerture des stAnds
21h – musiQue
concert red cArdell (Bretagne) 
et BAgAd An erge-ViHAn de Quimper (Bretagne)
ouvert par etHnoensemBle (Vallée d’Aoste)

Vendredi 3 Septembre

SaLon dU paLaiS regionaL - aoSte
17h - forum des PeuPles minoritAires
la Vallée d’Aoste, lieu de rencontre des peuples 
minoritaires: instruments et stratégies 

SaLon dU paLaiS regionaL - aoSte
18h45 - cinemA 
murA, un PoBle di ciné 
par Pablo garcia Pérez de lara 

LieU-dit mont-FLeUrY - aoSte
19h30 - ouVerture des stAnds
21h – musiQue
concert oBrint PAss (catalogne)
clôture du festival avec disco ethno-musique 

Festival des peuples 
minoritaires

Des Visages et des Mots 2 La Bretagne et les Bretons 

Identités au pluriel pour une 
Humanité au singulier

Deuxième volet de la collection documentaire sur les Peuples 
minoritaires du monde conçue et produite par l’Assessorat de 

l’éducation et de la culture de la région autonome Vallée d’Aoste.
l’année dernière Des Visages et des Mots - La Vallée d’Aoste et les Val-
dôtains, nous dévoilait l’identité, la culture et le ressentir d’un peuple 
par le biais de petites tesselles qui, assemblées une à une, formaient 
une mosaïque populaire, telle une petite histoire contemporaine de 
notre pays par le seul artifice de visages et de mots.
nous parlions de nous alors, mais c’était pour mieux parler des 
autres ensuite, pour parler des minorités qui nous ressemblent 
et qui n’ont de sens que dans une pluralité de l’échange au ni-
veau global. 
Pour ce deuxième numéro, nous avons choisi la Bretagne car 
c’est un peuple fier de son identité, de ses racines et de ses tra-
ditions, mais aussi parce que c’est un peuple traditionnellement 
ouvert à l’autre, aux autres, à la différence et à la diversité.
ici aussi comme à l’accoutumée, nous avons placé notre caméra 
au cœur des gens pour filmer les visages et recueillir les mots des 
enfants et parents d’élèves de l’école diwan. nous avons filmé 
les danseurs et les musiciens des cercles celtiques, des bagads 
et des fest-nozs. mais aussi, la parole et le chant des légendaires 
frères morvan.  les Brodeuses qui font revivre les costumes 
traditionnels d’antan. les sportifs qui pratiquent le Gouren ou 
la Galoche. les médias qui font (re)vivre au quotidien la langue 
bretonne. et au hasard des rencontres, une voix et un visage hors 
norme et singulier comme celui de Jean-Bernard Huon.
certes, en 40 minutes, ce documentaire n’a pas pour ambition de 
faire le tour de ce que signifie être Breton aujourd’hui mais il pro-
pose par petites touches de se faire une idée du quotidien et du 
ressentir d’un peuple par le biais du prisme Valdôtain.❖

Joseph Péaquin

Aoste, 30 - 31 Août 2010

CoLLèGe 
D’éTuDeS 
FéDérALISTeS

Le collège universitaire d’études 
fédéralistes a été fondé en Vallée d’Aoste 

en 1961, à l’initiative du directeur du centre 
international de formation européenne 
(c.i.f.e.), Alexandre marc, et de la région 
autonome Vallée d’Aoste, sous l’impulsion de 
l’assesseur à l’instruction publique de l’époque, 
corrado gex. À partir de 1994, la fondation 
émile chanoux s’est jointe au c.i.f.e. pour 
l’organisation des sessions.
la formation délivrée, entièrement en langue 
française, visait à inculquer aux participants 
un mode d’analyse multidisciplinaire 
et prospective de la crise du monde 
contemporain, en faisant appel aux acquis 
méthodologiques et théoriques des 
principaux courants de pensée fédéraliste. 
Véritable précurseur dans le panorama culturel 
et didactique européen, le collège a été 
l’un des premiers cours d’été à divulguer la 
pensée fédéraliste dans une europe en pleine 
reconstruction économique et au tout début 
de son parcours institutionnel. 
son organisation, suspendue pendant 
quelques années, a repris l’année dernière, 
avec une formule adaptée aux nouvelles 
exigences de formation du public visé.
destiné en particulier aux étudiants, aux 
enseignants, aux employés du secteur unique 
et aux professionnels, le collège se propose 

de fournir aux participants une connaissance 
plus approfondie des questions liées au 
fédéralisme, en portant une attention toute 
particulière à la question des minorités, ainsi 
que de proposer des éléments préparatoires 
aux tables rondes ouvertes au grand public 
dans la section « forum » du festival. le thème 
de l’année sera « minorités européennes : quel 
avenir ? » et concernera l’aperçu historique 
des minorités européennes, la situation 
présente, quelle évolution est à prévoir et le 
développement de cas spécifiques. ❖
inscriptions obligatoires avant le 20 août 2010
tél. 0165.273289 - 273314
surintendence des école de la région 
autonome Vallée d’Aoste.

ProGrAMMe
titulaire du cours : 
André-louis sanguin, 
professeur à l’université Paris iV sorbonne

Aoste, Petite sAlle AttenAnte 
Au sAlon du PAlAis régionAl 

Lundi 30 août 
9h – 12h : 
Aperçu historique des minorités européennes
14h – 17h : 
les minorités européennes aujourd’hui

mardi 31 août
9h – 12h : 
Quel avenir pour les minorités européennes ?
14h – 17h : 
etudes de cas
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La stagione espositiva estiva alle scuderie del forte 
di Bard si conclude quest’anno con una rassegna 
dedicata all’Associazione Artisti Valdostani. l’espo-

sizione inaugurerà venerdì 20 agosto alle ore 18.00 e 
sarà visitabile fino a domenica 10 ottobre 2010. Venti-
nove componenti dell’Associazione esporranno le loro 
tele mettendo in risalto la vivacità 
artistica della nostra regione. 
le opere esposte, tutte di ge-
nere figurativo, si differenzia-
no per le tecniche utilizzate e 
per i soggetti proposti: preva-
lentemente paesaggi, scorci di 
natura riprodotti dalla mano di 
diversi artisti, ma anche nature 
morte e ritratti. 

fondata nel 1979, l’Associa-
zione Artisti Valdostani è prota-
gonista di numerose iniziative fi-

nalizzate alla promozione e alla valorizzazione, a livello 
regionale e nazionale, dell’arte e dell’artigianato artistico 
locali: dagli incontri dibattito Maggio Arte e Ottobre Arte 
che dal 1997 si svolgono presso la Biblioteca regionale 
di Aosta, alla consueta partecipazione estiva alla mostra 

collettiva presso la Palette Al-
bertvilloise, un’occasione per 
far conoscere la produzione 
artistica valdostana al pub-
blico d’oltralpe. 

l’Associazione ha aderito e 
collaborato, nel corso degli 
anni, a progetti di coopera-
zione e sviluppo, sostenen-
do le iniziative con il proprio 
impegno e con i fondi rac-
colti nel corso di esposizio-
ni estemporanee. ❖

Mila Conti

L’associazione 
artisti vaLdostani 

al Forte di Bard

satira, arte antica e arte 
contemporanea in valle d’aosta

en bref

LeS LieUx 
dU patoiS

Toujours indissolublement liée 
au territoire dont elle est issue, 

la langue constitue le véhicule 
fondamental de l’identité culturelle 
d’un peuple. l’exposition Les lieux 
du Patois, aménagée dans la salle 
de l’Hôtel des états d’Aoste du 
5 septembre 2010 au 31 janvier 
2011, propose un choix de vidéos 
et de photographies qui célèbrent 
la diffusion et la vitalité de notre 
dialecte dans différents contextes 
traditionnels. les images du 
photographe valdôtain Andrea 
Alborno, ici présentées au public, 
illustrent certains moments de la 
vie quotidienne dont le patois est le 
grand protagoniste : des sports « de 
notre terre » au théâtre populaire, 
des travaux des champs aux heures 
de classe, le francoprovençal est le 
fil rouge d’un ressentir commun, 
en même temps que la plus 
haute expression d’un sentiment 
d’appartenance à un territoire. 
l’exposition s’attarde plus 
particulièrement sur les jeunes, ces 
nouveaux patoisants qui sont les 
gardiens de l’héritage culturel et 
linguistique de notre région. ❖

montagne SanS 
FrontièreS
à passy

Les 6, 7 et 8 août 2010, Passy 
accueillera la vingtième édition 

du salon du livre de montagne, 
sur le thème « montagne sans 
frontières ». comme chaque année, 
de nombreux éditeurs, libraires, 
spécialistes du livre ancien, de 
même que des représentants 
des institutions universitaires et 
scientifiques ou de musées et 
d’académies littéraires seront 
présents, ainsi qu’une centaine 
d’auteurs venus du monde entier.
la Vallée d’Aoste participera à 
cette initiative en présentant sur 
son propre stand les publications 
des maisons d’édition valdôtaines 
et des auteurs locaux, de façon 
à promouvoir la production 
littéraire de notre région dans le 
contexte francophone. Par ailleurs, 
le pavillon valdôtain proposera 
une sélection de catalogues des 
expositions qui ont figuré au 
programme des manifestations 
régionales le plus récent, afin que 
le public d’outre-Alpes puisse 
apprécier les 
initiatives 
artistiques 
de notre 
région. ❖

FORT
DE BARD

Écuries
21 août
20 octobre 2010 

horaire
du mardi au dimanche

11h - 18h
fermé le lundi

entrée libre

A S S O C I A Z I O N E

ARTISTI
VALDOSTANI

ASSOCIAZIONE ARTISTI VALDOSTANI

Ambrosi Antonietta - Augimeri Nadia - Benetti Monica 

 Berlati Anna - Billotti Benvenuto - Bracci Concetta - Brizzi Pina  

Carere Maria - Corradi Evelina - Di Tommaso Nadia - Frassy Ines  

Germano Rosita - Jalaudin Frassy Marie Josèphe  

Menegatti Giuseppe - Paglino Isabella - Perruchon Clara  

Pison Lucia - Poli Angela - Pongan Lucrezia - Ranucci Silva-

na  Rigollet Emilia - Rosso Franco - Fratucelli Rughini Domenica  

Saba Delia - Sorbara Enza - Sicilia Anna Maria  

Vernetto Graziella - Volpe Franca - Zorzettig Roberto

La satira, i grandi maestri del 
passato e l ’ar te con-
temporanea sono 

quest’anno prota-
gonisti  del la 
s t a g i o n e 
espositi-
va estiva 
i n  Va l l e 
d’Aosta. il 
castel lo  di 
ussel a châtil-
lon, il cui ultimo 
proprietario fu il 
geniale inventore 
della penna a sfera 
Bic, ospita le pungenti 
vignette di giorgio fo-
rattini, un compendio di 
storia della politica italiana 
degli ultimi trentasette anni. 
il percorso della mostra è un 
labirinto di stanze e corridoi, un 
allestimento spettacolare in cui, 
oltre agli originali esposti, i singoli 
disegni acquistano profondità e dina-
mismo e sono trasformati in manufatti 
artistici straordinari. 

l’atmosfera di uno studiolo rinasci-
mentale è invece evocata ad Aosta in 
Piazza roncas, presso il museo Archeologico regionale, 
attraverso una rassegna curata da mario scalini e nico-
letta giordani. l’esposizione si compone di capolavori 
provenienti dalla galleria museo e medagliere estense 

di modena: dai 
bassorilievi, alle 
tele, alle prezio-
se raccolte numi-
smatiche fino ad 
una collezione 
di cinquecento 
gemme antiche 
mai esposte in 
precedenza.

     il centro 
saint-Bénin of-
fre infine ai vi-
sitatori un vir-
tuale sollievo 
dalla calura 
estiva con la 

collettiva En-
tre glace et nei-

ge, costituita da 
una selezione di 

opere di autori 
di spicco nel pa-

norama dell’arte 
contemporanea in-

ternazionale, ispirate 
al tema del ghiaccio e della 

neve. tra gli artisti più noti Anish Ka-
poor, Pier Paolo calzolari, Hamish fulton e lucy 

+ Jorge orta.
le tre mostre, testimoni della vitalità culturale del-

la nostra regione, saranno visitabili fino all’autunno 
2010. ❖                 

Mila Conti
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m o s t r e

rinaScimento priVato
aspetti inconsueti del 
collezionismo degli este da dosso 
dossi a brueghel
l’esposizione propone una selezione 
di capolavori, dall’Antichità romana 
fino al rinascimento, provenienti 
dalla galleria museo e medagliere 
estense di modena. tra le opere in 
mostra, cinquecento gemme della 
ricca collezione di casa d’este mai 
esposte in precedenza.
museo archeologico regionale, 
secondo piano
piazza roncas, 12 – aosta
12 giugno – 1 novembre 2010
tutti i giorni dalle 9.00 alle 19.00
ingresso intero € 5,00 – ingresso 
ridotto € 3,50 
tel. 0165 275902

entre gLace et neige
processi ed energie 
della natura
la mostra collettiva presenta 
una selezione di opere di autori 
di spicco nel panorama dell’arte 
contemporanea internazionale 
ispirate al tema del ghiaccio e della 
neve. tra gli artisti presenti: Anish 
Kapoor, Pierpaolo calzolari, Hamish 
fulton, marc Quinn e lucy + Jorge 
orta.
centro Saint-bénin
Via Festaz, 27 - aosta
15 maggio – 26 ottobre 2010 
tutti i giorni dalle 9.30 alle 12.30 
e dalle 14.30 alle 18.30
ingresso intero € 3,00 - ingresso 
ridotto € 2,00 
tel. 0165 272687

gUido diemoZ
nos racines
l’esposizione propone al pubblico 
ventisei sculture a tutto tondo 
dell’artigiano di doues. le opere in 
mostra, ricavate da imponenti ceppi 
di noce, rappresentano scene di vita 
quotidiana del mondo contadino e 
rurale valdostano, dai momenti di 
svago al lavoro nei campi.
chiesa di San Lorenzo
Via Sant’orso - aosta
10 luglio – 24 ottobre 2010
orario: martedì - domenica 
9.30-12.30/14.30-18.30
Lunedì chiuso
ingresso libero  
tel. 0165 238127

LUciano FineSSi
enni © tribute for nature
la mostra, curata dal critico d’arte 
Philippe daverio e arricchita dal 
contributo dei musicisti christian 
thoma e Zeno gabaglio, propone al 
pubblico un percorso multimediale 
e sensoriale: carteggi, fotografie, 
elaborazioni computerizzate 
e installazioni video-sonore 
riproducono le sensazioni olfattive, 
visive e uditive che gli eventi naturali 
generano nell’essere umano.
espace Porta Decumana
biblioteca regionale
Via torre del Lebbroso, 2 - aosta
3 luglio – 3 ottobre 2010
orario: lunedì dalle 14.00 alle 
19.00, martedì - sabato 
dalle 9.00 alle 19.00
domenica chiuso
ingresso libero
tel. 0165 274807

    mostre in valle d’aosta 
                                                                                          agosto 2010

tradechon
60ème anniversaire 
des floralies vocales
in occasione del sessantesimo 
anniversario dell’Assemblée 
régionale de chant choral 
l’esposizione celebra il volto giovane 
delle corali e dei gruppi folcloristici 
valdostani, proponendo fotografie 
e video in cui i ragazzi sono 
protagonisti.
Sala espositiva hôtel des États
piazza chanoux, 8 - aosta
23 maggio – 22 agosto 2010
orario: martedì - domenica 
9.30-12.30/14.30-18.30
Lunedì chiuso
ingresso libero
tel. 0165 300552

marco Jaccond
Voyages en zig-zag
l’exposition présentera une série 
de tableaux réalisés par l’artiste 
valdôtain marco Jaccond, ayant pour 
thème la relation entre l’homme et le 
temps. Jaccond utilise la technique 
mixte et le collage pour créer des 
images évocatoires, qui renvoient 
à la littérature, à l’histoire et au 
voyage.
La maison du Val d’aoste
rue des deux boules - paris
3 juin – 19 septembre  2010 
horaire : du lundi au vendredi 
de 10h00 à 17h00
entrée libre

Forattini
Satira in gloria
una grande mostra antologica 
dedicata alla carriera di giorgio 
forattini che racconta, attraverso la 
sua pungente satira, la storia italiana 
degli ultimi 37 anni. l’esposizione 
comprende alcuni disegni inediti 
dedicati alla Valle d’Aosta.
castello di Ussel
châtillon – aosta
24 aprile – 3 ottobre 2010
tutti i giorni dalle 9.00 alle 19.00 
ingresso intero € 3,00 – ingresso 
ridotto € 2,00
tel. 0166 563747

LeS amiS de cerLogne
la mostra, nel centenario della 
morte dell’Abbé Jean-Baptiste 
cerlogne, grande poeta patoisant 
valdostano, presenta alcune 
testimonianze del suo epistolario e 
racconta il calibro e l’influenza dei 
suoi illustri amici.
musée cerlogne
Saint-nicolas (aosta)
2 luglio – 26 settembre 2010
orario: martedì - domenica 
13.00 - 19.00
ingresso libero

mariKa piVot
e giUSeppe treViSan
le opere dei due pittori valdostani 
marika Pivot e giuseppe trevisan 
trovano spazio presso la medesima 
sede espositiva, intrecciandosi 
armoniosamente: i due artisti sono 
accomunati dalle tecniche utilizzate 
e da una creatività artistica non 
scontata.
Scuderie del Forte di bard
Forte di bard
19 giugno  – 15 agosto  2010 
orario: martedì - domenica 
11.00 - 18.00
Lunedì chiuso
ingresso libero
tel.  0125 833811

hamiSh FULton
rispetta la montagna
criStaLLi 
deL monte bianco
collezione eric asselborn
la mostra, curata dal presidente 
dell’associazione culturale Art Mont 
Blanc di courmayeur glorianda 
cipolla, comprende una selezione 
di opere dell’artista inglese di fama 
internazionale Hamish fulton e un 
centinaio di rari cristalli di quarzo 
provenienti dal massiccio del monte 
Bianco.
museo transfrontaliero 
del monte bianco
Via puchoz, 4 - courmayeur
4 luglio – 26 settembre  2010 
orario: martedì - domenica 
11.00-12.30/16.00-19.00
Lunedì chiuso
ingresso libero
tel. 0165 848006

aU FiL deS ondeS
150 ans de télécommunications  
en Vallée d’aoste
la mostra racconta la storia delle 
telecomunicazioni valdostane 
dall’invenzione del telefono di 
manzetti fino alle più moderne 
tecnologie. oltre a moltissimi 
telefoni, radio e altri oggetti 
impiegati nel campo delle 
telecomunicazioni delle varie 
epoche, si può ammirare il fantastico 
automa di manzetti, esposto al 
pubblico per la prima volta in 
maniera duratura dopo l’opera di 
restauro recentemente portata 
a termine dall’Amministrazione 
regionale. A cura dell’A.V.A.s. 
Association Valdôtaine des Archives 
sonores.
maison de mosse
Loc. runaz - avise (aosta)
4 luglio – 26 settembre 2010
orario: mar- dom 13.00 - 19.00
ingresso libero - tel. 0165 91251

andrea granchi
L’adret et l’envers
la mostra dell’artista fiorentino 
Andrea granchi, titolare della 
cattedra di Pittura all’Accademia 
di Belle Arti di firenze, proporrà 
una trentina di opere fra tele ed 
affreschi quasi tutte create per 
l’evento oltre ad alcune sculture ed 
opere tridimensionali tutte legate 
al tema della “relazione dei contrari” 
molto seguito dall’artista che ha 
effettuato attenti studi, sia storici che 
antropologici, sulla realtà locale.
castello di Saint-rhémy-en-bosses
Saint-rhémy-en-bosses  (aosta)
4 luglio – 4 settembre 2010
orario: mar - dom 11.00 - 19.00
ingresso libero

aSSociaZione 
artiSti VaLdoStani
Ventinove componenti 
dell’Associazione Artisti Valdostani 
espongono le loro tele presso 
le scuderie del forte di Bard. le 
opere, tutte di genere figurativo, 
si differenziano per le tecniche 
utilizzate e per i soggetti proposti.
Scuderie del Forte di bard
Forte di bard
21 agosto  – 10 ottobre  2010 
orario: 
martedì - domenica 11.00 - 18.00
Lunedì chiuso
ingresso libero
tel.  0125 833811

giuseppe trevisan
nostalgia d’Africa

marika pivot
Bilico

FORT
DE BARD

Écuries
21 août
20 octobre 2010 
horaire
du mardi au dimanche
11h - 18h
fermé le lundi
entrée libre

A S S O C I A Z I O N E

ARTISTI
VALDOSTANI

ASSOCIAZIONE

ARTISTI
VALDOSTANI

Ambrosi Antonietta - Augimeri Nadia - Benetti Monica 

 Berlati Anna - Billotti Benvenuto - Bracci Concetta - Brizzi Pina  

Carere Maria - Corradi Evelina - Di Tommaso Nadia - Frassy Ines  

Germano Rosita - Jalaudin Frassy Marie Josèphe  

Menegatti Giuseppe - Paglino Isabella - Perruchon Clara  

Pison Lucia - Poli Angela - Pongan Lucrezia - Ranucci Silva-

na  Rigollet Emilia - Rosso Franco - Fratucelli Rughini Domenica  

Saba Delia - Sorbara Enza - Sicilia Anna Maria  

Vernetto Graziella - Volpe Franca - Zorzettig Roberto
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BiBLioteche,
aperto per Ferie

Le BIBLIoTeChe VALDoSTAne non VAnno In VACAnzA

Au FonDS VALDôTAIn

Associazione musei cogne (cur.)
Franz elter
siena, cantagalli, 2009.
Il volume, con 
un’introduzione di Stuart 
Woolf ed un profilo biografico 
di Paolo Momigliano Levi, 
propone gli scritti di questo 
personaggio complesso, 
direttore delle miniere di 
Cogne, uomo di scienza ed 
artista, che vive le intense 
vicende storiche della prima 
metà del Novecento.

s. grandone
L’immagine del vampiro nel 
xViii secolo tra teologia, medicina e filosofia
Aosta, sarteur, 2010.
L’autore propone una riflessione critica, condotta 
in modo multidisciplinare, sul tema del vampiro 
attualmente di gran moda sia in campo narrativo che 
cinematografico.

m. Vassallo
châtillon: petite ville 
industrielle
ivrea, Hever, 2010.
Promosso dal Centro studi 
Poetica del Territorio, il 
volume ripercorre, con 
l’ausilio delle bellissime 
fotografie di Enrico Formica, 
la storia di Châtillon tra Otto 
e Novecento: il periodo della 
sua industrializzazione, che 
ha conosciuto alterne vicende 
di prosperità e di recessione.

l. Pramotton, c. Joris, s. stroppa
borgo di pont-Saint-martin: dalle origini alla 
ricostruzione
Quart, musumeci, 2010.
Con il secondo volume della collana “Pietre di Ponte” 
la biblioteca comunale Monsignor Giuseppe Capra di 
Pont-Saint-Martin propone uno studio inedito sulla 
secolare storia del piccolo borgo dalle origini sino alla 
distruzione causata dal brutale bombardamento del 
23 agosto 1944.

m. Jaccond
Quell’estate 
a Saint-Vincent
courmayeur, liaison, 
2010.
L’autore, insegnante ed 
artista, narra l’incontro 
avvenuto a Saint-Vincent 
nell’estate del 1949 tra il 
pittore ferrarese Filippo De 
Pisis in cerca di salute ed 
energia creativa e il pittore 
locale Italo Mus.

donne in opera:
 il libro d’oro
gignod, end, 2010.
« Donne in opera » è un concorso letterario, 
fotografico e per illustrazioni che ha offerto alle 
partecipanti una preziosa occasione per mostrare le 
proprie capacità artistiche ed espressive. Il volume 
raccoglie cinque anni di impegno culturale e libera 
espressione femminile.

par Federica Clermont et Marina Volpi
 

Le biblioteche valdostane non vanno in vacan-
za. durante l’estate continuano a fornire i pro-
pri servizi alla popolazione residente e ai turisti 

che visitano la nostra regione. la biblioteca regionale 
di Aosta è sempre aperta dal lunedì al sabato, dalle 
9 alle 19 (lunedì solo dalle 14). le biblioteche di ter-
ritorio, spesso gestite da un solo bibliotecario, sono 
anch’esse regolarmente in funzione. Quelle di fondo 
valle possono chiudere per qualche settimana men-
tre quelle nelle località a vocazione turistica hanno 
talvolta un orario ampliato per venire incontro alle 
richieste dei nostri ospiti. sì, perché anche i turisti 
hanno accesso gratuito ai servizi bibliotecari e molti 
di loro, specie coloro che conoscono la Valle da più 
tempo, sono assidui frequentatori delle nostre bi-
blioteche. lì possono trovare libri, riviste, cd e dVd 
per il proprio svago ma anche molti volumi sulla 
geografia, la storia, le tradizioni e la cultura della 
Valle d’Aosta. tra i più richiesti dai turisti, oltre alla 
letteratura, vi sono i libri di escursionismo e di alpi-
nismo. la direzione Archivi e Biblioteche effettua da 
anni delle rilevazioni statistiche per misurare i servizi 
resi e il loro gradimento. dando uno sguardo a questi 
dati possiamo trarne utili indicazioni.

durante la “settimana campione” tra luglio e ago-
sto 2009, ad esempio, abbiamo avuto 7.937 accessi 
alla sola biblioteca regionale, con una media di ol-
tre 1.300 ingressi al giorno, e dato in prestito 4.527 
documenti. studenti, adulti, pensionati e immigrati 
non smettono di frequentare la nostra biblioteca 
neppure durante le vacanze! 

la biblioteca di la thuile (776 abitanti), esempio 
di comune turistico, nel 2009 ha avuto 930 iscritti 
attivi, di questi ben 706 (il 76%) erano turisti! Questi 
ospiti hanno effettuato, nel corso dell’anno,  4.237 
prestiti, il 63% del totale. durante la settimana cam-
pione estiva vi sono state 467 visite, contro le 235 
della settimana nel mese di febbraio e le 126 di 
quella di novembre.

in queste realtà la biblioteca si configura quindi 
anche come un vero e proprio servizio turistico, 
capace di dare valore aggiunto all’offerta comples-
siva di una località, fornendo svago, informazione 
e cultura a chi ha scelto la nostra regione per le 
proprie vacanze. ❖                             Donato Arcaro

a cura di Stefania Vigna
Nel teatrino della sezione ragazzi 
ogni proiezione è accompagnata 
da proposte di libri posseduti 
dalla stessa sezione ragazzi
ora di inizio 17

agoSto 2010
07 agosto
Tom & Jerry: Rotta su Marte
(71’, cartone, per tutti)
14 agosto
T’Choupi se déguise
(70’, cartone, da 3 a 7 anni)
21 agosto 
Il grande freddo e il grande caldo: 
I record degli animali
(50’, documentario, per tutti)
28 agosto
Air Buddies: Cuccioli alla riscossa
(77’, film, per tutti) 

Libri e cinema 
per ragaZZi

Periodici = 309

VHS + DVD = 1094

CD musicali = 137

Libri ragazzi = 1208

Libri adulti = 1467

La Thuile
prestiti turisti 
per tipologia 
di documento
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L’edizione 2010 di Ététrad, il festival di mu-
siche tradizionali del mondo, dal 1997 a 
firma della società cooperativa trouveur 

Valdotèn, riparte dal successo dell’edizione pas-
sata che ha premiato la nuova formula di que-
sto festival, radicato ormai nel comune di fénis 
che, con il suo magnifico castello, la presenza del 
mAV-museo dell’artigianato valdostano di tradi-
zione e la sua posizione centrale, rappresenta un 
binomio perfetto per questo evento. universa-
le e locale si fondono per offrire un’immersione 
globale nell’universo delle musiche tradizionali, 
dove i concerti con i grandi portavoce della mu-
sica popolare saranno arricchiti da attività paral-
lele quali stage di pratica strumentale, di canto, 
di danza, di esposizioni e animazioni per tutte le 
età. comune denominatore di Ététrad rimane l’af-
fascinante confronto tra le diverse culture e la re-
altà locale. i travolgenti ritmi e le molteplici so-
norità vocali e strumentali della musica popola-
re che si ritroveranno a fénis risuoneranno tra i 
cortili dell’omonimo castello e nell’area tsantì de 
Bouva. ghironde, arpe, chitarre, percussioni di va-
rio genere, organetti, armoniche ed ancora stru-
menti di ogni sorta testimonieranno un lavoro ar-
tigianale prezioso e un sapere che resiste al tem-
po e all’incedere aggressivo e globalizzante del-
la modernità. Ététrad è vero, sincero, trasparente 
come i sentimenti che sa suscitare nel pubblico 
grazie all’entusiasmo e alla maestrìa di musicisti e 
artisti provenienti da Piemonte, lombardia, savo-
ia, svizzera, Bretagna, Québec, scandinavia, solo 
per citarne alcuni. la musica tradizionale rimane 
un patrimonio dal valore inestimabile, un ponte 
unico tra l’oggi verso le nostre radici e la nostra 
identità che, in queste occasioni, sanno rinvigo-
rirsi e riemergere con fierezza.

ProGrAMMA 
gioVedì 26 agoSto
animazione itinerante [Fénis & Tsantì de Bouva, 15:30 - 17:00]
animazione per bambini e genitori [Tsantì de 
Bouva, 16:30 - 18:30] 
concerto [Tsantì de Bouva, 21:00 - 22:50]
deux accords diront (Belgio), raffaello Simeone. (Lazio)
ballo  [Tsantì de Bouva, 23:00 - 02:00]
mainly mellow (Centro Francia), 
edaq (Piemonte e Valle d’Aosta)

Venerdì 27 agoSto
animazione – degustazione  [Nus, 11:00 - 12:00]
animazione  [Fénis & Tsantì de Bouva, 15:00 - 17.30]   
concerto - aperitivo  [Parco del Castello, 18:00 - 19:50]    
concerto  [Tsantì de Bouva, 21:00 - 22:50] 
riccardo tesi & banditaliana feat. Lucilla galeazzi 
(Toscana), el gafla, Francia
ballo  [Tsantì de Bouva, 23:00 - 02:00]   
re-fût de chêne (Centro Francia), chemin de Fer (Valle 
d’Aosta e Piemonte), cadavre exquis (Rhône-Alpes)

Sabato 28 agoSto
animazione - degustazione  [Nus, 11:00 - 12:00]    
concerto - aperitivo  [12:30 - 13:30]   
concerto  [Tsantì de Bouva, 15:00 - 16:50]
ariondassa (Piemonte), nadara gypsy band (Romania)
concerto - aperitivo  [Mav, 17:00 - 19:50]
concerto  [Tsantì de Bouva, 21:00 - 22:50]     
antiquarks (Rhône-Alpe), abnoba (Piemonte e Valle d’Aosta)
ballo  [Tsantì de Bouva, 23:00 - 02:30]
duo bottasso (Piemonte), Les costauds de la Lune 
(Centro Francia), mkf trio (Rhône-Alpes)

domenica 29 agoSto
messa cantata [11:00 - 13:00]     
concerto [Tsantì de Bouva, 15:00 - 19:30]
orchestranikè (Valle d’Aosta e Burkina Faso)
gruppo Spontaneo trallalero (Genova)
calicanto (Veneto)
bifòlc (Piemonte)

ÉtÉtrad 2010
musiche tradizionali in Valle d’AostaInSoLITI

P rendete un antico maniero, un castel-
lo diroccato, un museo, una centrale 
elettrica, un lago in alta quota, un 

giardino alpino, un paese che si raggiunge 
solo in funivia. Aggiungete il piacere di ascol-
tare dal vivo grandi brani della letteratura ita-
liana. Versate il tutto in salotti con aggiunta 
di stelle, arricchite con melodie musicali, fate 
amalgamare ad occhi chiusi e poi gustate.

È questa la ricetta culturale d’antan offerta 
dallo spettacolo insoliti. gli chefs di questo 
piatto tutto valdostano sono l’attrice Ales-
sandra celesia alla lettura e il compositore 
christian thoma che, con i suoi musicisti, farà 
vibrare il pubblico al suono delle sue note.

le dieci serate che compongono questo 
emozionante programma ricostruiscono in 
ogni luogo un vero e proprio salotto, in cui 
gli spettatori potranno sentirsi a casa propria 
seppur in un posto completamente insolito. 
durante la serata viene servito tè caldo, ven-
gono distribuite coperte e pantofole, l’illumi-
nazione è data da piccole abat-jour.  

in questo spazio scenico accogliente sa-
ranno proposte letture dedicate ai Perden-
ti della letteratura italiana, ovvero a quei 
personaggi che hanno saputo raccontarci 
un’epoca del nostro paese dal punto di vista 
dello sconfitto, con grande ironia e comicità. 

la rassegna è ideata e prodotta dall’asso-
ciazione sinequanon e con la collaborazione 
dei comuni di Aosta, Arvier, chamois, co-
gne, la salle, saint-christophe, saint-denis, 
torgnon, Valpelline, Villeneuve e la cVA-
compagnia Valdostana della Acque. ❖                

DALL’InFerno AL PArADISo

Le chiamano “serate veniali”, ma sono un percorso 
raffinato che, purificato dal vino, conduce dall’in-
ferno al paradiso. Quest’ultimo il titolo della rasse-

gna itinerante che replica nel mese di agosto con tre ap-
puntamenti in cui letteratura, musica e teatro si abbineran-
no momenti di degustazione di rinomati vini valdostani.

si parte dagli inferi, con il vino spumante metodo clas-
sico Caronte e naturalmente l’Enfer d’Arvier, nell’appunta-
mento del 19 agosto nel vecchio borgo di Avise. dopo il 
monito “fatti non foste a viver come bruti”, è il passaggio 
nel Purgatorio, la cancellazione delle sette “P” dei peccati 
capitali, non accanto all’acqua dei fiumi dell’eden, ma con 
le radici della viticoltura valdostana: il mayolet Vin des Sei-
gneurs, il fumin Esprit Follet, il Chaudelune Vindeglace, colto 
alla prima gelata invernale, segnano la purificazione nei vi-
gneti Vi Plana di morgex il 21 agosto. si sale di quota, a toc-
care il Paradiso dantesco, il 24 agosto a la thuile, sulla scia 
di bouquet paradisiaci dei bianchi, Rayon Blanc, Blanc de 
Morgex et de La Salle e il prezioso moscato passito Prieuré.

organizzato dall’Assessorato istruzione e cultura della 
regione autonoma Valle d’Aosta, l’evento è ideato e pro-
dotto dall’Associazione replicante teatro e Quatremil-
lemètres Vins d’Altitude, con la collaborazione dei comuni 

di Avise, Arvier, courmayeur, la salle, la thuile e morgex. ❖
Informazioni e prenotazioni:
tel. 0165.800331 (dal lunedì al sabato, 
dalle 8 alle 12 e dalle 15.30 alle 18.30)
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estate musicale di gressoney
ces rendez-vous internationaux dédiés à la musique de chambre 
sont arrivés à leur XXXe édition ! une quinzaine d’événements 
seront proposés et se dérouleront au cours de l’été dans les 
communes de la Vallée de gressoney et à champorcher.
communes de la Vallée de gressoney – champorcher – 
organisé par l’association Amici della Musica di Gressoney
24 juillet – 24 août 2010

o visto un re
né en 2001, cet événement, qui en est à sa 10ème édition, propose 
une exposition de dessins humoristiques. cette édition pourra 
compter sur la participation de giorgio forattino, déjà présent 
à Aoste du 23 avril au 2 mai 2010 à l’occasion du festival de la 
parole « Babel » et dont l’œuvre est actuellement exposée au 
château d’ussel.
La magdeleine – organisé par l’association La Beurta Tëta
31 juillet – 22 août 2010

giocaosta – Festa del gioco in Valle d’aosta
cette initiative qui en est à sa deuxième édition a pour objectif 
de mettre en valeur l’aspect culturel et social que le jeu peut 
donner à la société contemporaine. durant deux jours, la ville 
d’Aoste deviendra un lieu de rencontre pour tous ceux qui 
utilisent le jeu comme moyen de socialisation.
aoste – organisé par l’association Aosta Iacta Est
20 et 21 août 2010

eventi da non perdere

AGoSTo 2010
  2 • l u n e d ì
Teatro romano

théâtre et lumières
Cogne, Giardino 
botanico Paradisia

insoliti: mareblù

  3 • m a r t e d ì
Arvier, Castello di La Mothe

insoliti: marcovaldo

  4 • m e r c o l e d ì
Aymavilles

châteaux en musique 
sur des airs de mozart, 
orchestre des Pays de 
savoie

  5 • g i o v e d ì
Villeneuve, Chatel-Argent

insoliti: fantozzi

  6 • v e n e r d ì
Chamois, Lago di Lod

insoliti: marcovaldo

  8 • d o m e n i c a
Torgnon, Musée Petit Monde

insoliti: mareblù

  9 • l u n e d ì
Teatro romano

théâtre et lumières
Aosta, Giardini del vescovado

insoliti
il meglio dei “perdenti”

10 • m a r t e d ì
Teatro romano

pianoforte al teatro
david Kadouch 

11-12 • mer-gio
Castello di  Quart

châteaux en musique
il mistero e la quiete, 
Pentabrass

16 • l u n e d ì
Teatro romano

théâtre et lumières

17 • m a r t e d ì
Teatro romano

pianoforte al teatro
daniel e Anton 
gerzenberg
 

18 • m e r c o l e d ì
Castello di Fénis

châteaux en musique 
cominciamento di 
gioia, orchestra da 
camera di Aosta

19 • g i o v e d ì
Avise

dall’inferno al paradiso
inferno

21 • s a b a t o
Morgex

dall’inferno al paradiso
Purgatorio

23 • l u n e d ì
Teatro romano

théâtre et lumières

24 • m a r t e d ì
La Thuile

dall’inferno al paradiso
Paradiso

25-26 • mer-gio
Castello Sarriod de 
La Tour a Saint-Pierre

châteaux en musique 
immagini e suoni distanti 
e vicini, giorgio dellarole, 
Alesandro tampieri e 
Alessandro Palmeri

26-29 • gio-dom
Fénis e Nus

Ététrad

LuGLIo 2010
23 • v e n e r d ì
Teatro romano

aosta classica
Quartetto galatea

24 • s a b a t o
Teatro romano

aosta classica
orchestra di fiati 
dell’istituto musicale 
Pareggiato della Valle 
d’Aosta

25 • d o m e n i c a
Teatro romano

aosta classica
Quartetto di Aosta e 
Quartetto obligato

26 • l u n e d ì
Teatro romano

théâtre et lumières
Saint-Christophe, 
Castello Passerin d’Entrèves

insoliti: fantozzi

27 • m a r t e d ì
Teatro romano

aosta classica
orchestra laboratorio 
sfom coro “canto 
leggero”

La Salle, Maison Gerbollier
insoliti: marcovaldo

28 • m e r c o l e d ì
Castello di Introd

châteaux en musique
una corte terribile e dolce 
Xavier de maistre

29 • g i o v e d ì
Teatro romano

aosta classica
Kataklò

Valpelline, Centrale elettrica
insoliti: mareblu

30 • v e n e r d ì
Maniero di Cly 

insoliti: calandrino 
Teatro romano

raccontare chopin 
corrado Augias e 
giuseppe modugno

MUSIQUES TRADITIONNELLES 
DU MONDE EN VALLÉE D’AOSTE

L’ASSESSORAT DE L’ÉDUCATION 
ET DE LA CULTURE 
DE LA RÉGION AUTONOME 
VALLÉE D’AOSTE
présente 

26-29|08|2010 
Fénis|VdA|Italie
26-29|08|2010 
Fénis|VdA|Italie

INGRESSO LIBERO I ENTRÉE LIBRE
ORGANISATION : TROUVEUR VALDOTÈN SOC.COOP.

www.etetrad.com

GIOVEDÌ 26 AGOSTO

Animazione itinerante 
FÉNIS & TSANTÌ DE BOUVA | 15,30 · 17,00
Bandalpina · Alpi lombarde
Centrad EthnoEnsemble
iscritti al progetto didattico Centrad · Valle d’Aosta
Nadara Gypsy Band · Romania
Szaszcsavas Junior · Romania

Animazione per bambini e genitori  
TSANTÌ DE BOUVA | 16,30 · 18,30
Tradanzando · Valle d’Aosta e Piemonte

Concerto  
TSANTÌ DE BOUVA | 21,00 · 22,50
Deux Accords Diront · Belgio
Raffaello Simeoni · Lazio

Ballo  
TSANTÌ DE BOUVA | 23,00 · 02,00
Mainly Mellow · Centro Francia
Edaq · Piemonte e Valle d’Aosta

... il ballo continua con i gruppi che si saranno iscritti 
nella giornata presso il punto informazioni o
via e-mail: info@etetrad.com

VENERDÌ 27 AGOSTO

Animazione – Degustazione  
NUS | 11,00 · 12,00
Edaq · Piemonte e Valle d’Aosta
Deux Accords Diront · Belgio

Animazione  
FÉNIS & TSANTÌ DE BOUVA | 15,00 · 17,30  
Bandalpina · Alpi lombarde
Centrad EthnoEnsemble
iscrtitti al progetto didattico Centrad · Valle d’Aosta
Nadara Gypsy Band · Romania
Szaszcsavas Junior · Romania

Concerto - Aperitivo  
PARCO DEL CASTELLO | 18,00 · 19,50  
Oggitani · Liguria

Concerto  
TSANTÌ DE BOUVA | 21,00 · 22,50
Riccardo Tesi & Banditaliana 
feat. Lucilla Galeazzi · Toscana
El Gafl a · Francia

Ballo  
TSANTÌ DE BOUVA | 23,00 · 02,00  
Re-fût de Chêne · Centro Francia 
Chemin de Fer · Valle d’Aosta e Piemonte
Cadavre Exquis · Rhône-Alpes -FR

SABATO 28 AGOSTO

Animazione – Degustazione 
NUS | 11,00 · 12,00   
Ariondassa · Piemonte
Les Costauds de la Lune · Paris - Auvergne - FR

Concerto - Aperitivo  
12,30 - 13,30 
Concerto degli iscritti allo stage

Concerto  
TSANTÌ DE BOUVA | 15,00 · 16,50
Ariondassa · Piemonte
Nadara Gypsy Band · Romania

Concerto - Aperitivo  
MAV | 17,00 · 19,50
Corps Vibrants 
feat. Mickael Paquier · Rhône-Alpes -FR
Szaszcsavas Junior · Romania

Concerto  
TSANTÌ DE BOUVA | 21,00 · 22,50    
Antiquarks · Rhône-Alpes -FR
Abnoba · Piemonte e Valle d’Aosta

Ballo  
TSANTÌ DE BOUVA | 23,00 · 02,30
Duo Bottasso · Piemonte
Les Costauds de la Lune · Paris - Auvergne - FR
Mkf Trio · Rhône-Alpes -FR

 DOMENICA 29 AGOSTO

Messa Cantata
CHIESA PARROCCHIALE | 11,00 · 13,00    

in collaborazione con la cantoria di Fénis 
& Gruppo Spontaneo Trallalero · Genova

Concerto 
TSANTÌ DE BOUVA | 15,00 · 19,30
Orchestranikè · Valle d’Aosta e Burkina Faso
Gruppo Spontaneo Trallalero · Genova
Calicanto · Veneto
Bifòlc · Piemonte

ETÉTRAD 2010

P
our la deuxième année consécutive , du 26 au 29 août 
2010 ,  le site du « Tsantì de Bouva » de Fénis sera le 
théâtre d’une grande fête de la musique traditionnelle 

où de nombreuses formations , venues d’Europe et d’ail-
leurs , se retrouveront pour illustrer leurs différents réper-
toires et nous faire partager , entre innovation et tradition 
, le véritable sens de l’expression populaire musicale . 
Etétrad propose donc de rassembler musiciens , dan-
seurs , luthiers et amateurs de musique dans un lieu cha-
leureux situé au milieu des montagnes les plus hautes d’Eu-
rope où des hébergements convenant à toutes les bourses 
leurs seront proposés : hôtels, B&B et camping gratuit . 
Soutenu fi nancièrement par l’Assessorat de l’Education et 
de la Culture  ainsi que par la  Fondation CRT Etétrad est 
complètement GRATUIT . S’ajoute un éventail d’activités : 
stages , visites , dégustations de produits du terroir dans 
une ambiance conviviale et chaleureuse dans Fénis et ses 
environs . Ainsi dans ce paysage montagneux , au pied du 
château , la musique traditionnelle offrira aux mélomanes 
avertis et amateurs un univers de sonorités colorées .

ETÉTRAD 2010
MUSICHE TRADIZIONALI DAL MONDO IN VALLE D’AOSTA

P
er il secondo anno consecutivo il comune di Fénis 
ospiterà, dal 26 al 29 agosto, nell’area del « Tsantì de 
Bouva » una grande festa dedicata alla musica tradi-

zionale. Saranno presenti numerose formazioni europee e 
non solo che proporranno i loro repertori  per renderci parte-
cipi dell’autentico signifi cato dell’espressione musicale po-
polare tra innovazione e tradizione. Etétrad si propone di far 
incontrare musicisti, ballerini, liutai e amanti della musica in 
un luogo caloroso situato tra le più alte montagne d’Europa. 
L’ospitalità sarà garantita da numerosi hotel, B&B e da un 
campeggio gratuito. Sostenuto economicamente dall’As-
sessorato Istruzione e Cultura della Regione Autonoma Valle 
d’Aosta e dalla Fondazione CRT, il festival Etétrad è comple-
tamente GRATUITO. Oltre ai concerti sono previste numero-
se altre attività : stages, visite, degustazioni di prodotti tipici 
in un’atmosfera conviviale e calorosa  nel comune di Fénis e 

dintorni. La musica tradizionale offrirà ai melo-
mani, più o meno avveduti, in questo paesag-

gio alpino ai piedi del castello, un universo 
di sonorità colorate.

Créer une occasion de rencontre et d’échanges entre des identités cul-
turelles qui ont en commun la fi erté et la conscience d’appartenir à un 
territoire dont les traditions sont bien vivantes : ce n’est là que l’un des 
objectifs du Festival des peuples minoritaires, un festival au double visage, 
qui associe musique et approfondissements sur les diversités culturelles. 
Cette manifestation, organisée par l’Assessorat de l’éducation et de la 
culture de la Région autonome Vallée d’Aoste, proposera au public trois 
grandes soirées musicales : après les peuples corse, basque et occitan 
en 2009, le Festival accueillera cette année Bretons, Catalans et Ladins.

CALENDRIER DU FESTIVAL DES PEUPLES MINORITAIRES

VENDREDI 23 JUILLET
Aoste, Citadelle des jeunes, 18h
PRÉSENTATION DU FESTIVAL
Ensemble Marlevar - Brossa Quartet (Piémont - Catalogne)

MERCREDI 1ER SEPTEMBRE
Aoste – centre-ville, pendant la journée
DÉFILÉ ET ANIMATION du Bagad An Erge-Vihan de 
Quimper 
(Bretagne)
Aoste - Montfl eury, 19h
OUVERTURE DES STANDS de présentation
des peuples invités
Aoste - Montfl eury, 21h
CONCERT
Tradalp Ensemble (Vallée d’Aoste)
Rockband Pëufl a (Val Gardena - Communauté des Ladins)

JEUDI 2 SEPTEMBRE
Aoste – centre-ville, pendant la journée
DÉFILÉ ET ANIMATION du Bagad An Erge-Vihan de 
Quimper (Bretagne)
Aoste - Montfl eury, 19h
OUVERTURE DES STANDS DE PRÉSENTATION
des peuples invités
Aoste - Montfl eury, 21h
CONCERT
Centrad Ethnoensemble (Vallée d’Aoste)
Red Cardell Ensemble (Bretagne)
avec la participation du Bagad An
Erge-Vihan de Quimper (Bretagne)

VENDREDI 3 SEPTEMBRE
Aoste - Montfl eury, 19h
OUVERTURE DES STANDS DE PRÉSENTATION 
des peuples invités
Aoste - Montfl eury, 21h
CONCERT
Ensemble Obrint Pas (Catalogne)
à suivre : « Soirée jeunes »

POUR TOUT RENSEIGNEMENT :
RÉGION AUTONOME VALLÉE D’AOSTE
ASSESSORAT DE L’ÉDUCATION ET DE LA CULTURE
TÉL. +39.0165.273431 / 273457
WWW.REGIONE.VDA.IT

1er, 2 et 3 
septembre 
2010 
Aoste 
(VALLÉE D’AOSTE | ITALIE)

STAGE
 
26 agosto / août - 16.00:18.00
27 agosto / août - 10.00:12.00 - 15.00:17.30
28 agosto / août - 10.00:11.30

SALA / SALLE 1
Atelier de musique d’ensemble 
(répertoire des Alpes et pour la danse) avec Rémy Boniface et Vincent 
Boniface (organisé par le staff du projet Centrad) 
Atelier di musica d’ insieme 
(repertorio delle Alpi e per la danza) con Rémy Boniface 
e Vincent Boniface (organizzato dallo staff del progetto Centrad)

SALA / SALLE 2
Atelier de Violon Rom avec Tochila 
(“Nadara gypsy band” - Roumanie)
Atelier di Violino Rom con Tochila 
(“Nadara gypsy band” - Romania)

SALA / SALLE 3
Atelier de danses traditionnelles (des Alpes et d’au-
tres pays francophones) avec Tradanzando et la participation de danseu-
rs tsiganes (danses rom)
Atelier di danze tradizionali
(delle Alpi e di altri paesi francofoni) con Tradanzando 
e la participazione di danzatori zigani (danze rom)

SALA / SALLE 4
Atelier de chant traditionnel de la ligurie - IT 
avec Laura Parodi, Pino Laruccia et le  
“Gruppo Spontaneo Trallalero” (Gênes -IT-)
Atelier di canto tradizionale ligure con Laura Parodi, 
Pino Laruccia e il “Gruppo Spontaneo Trallalero” (Genova)

TSANTÌ DE BOUVA
Atelier de construction d’objets sonores pour les 
enfants avec Sandro Boniface, Matteo Crestani et Luca Gambertoglio
Atelier di costruzione di oggetti sonori per i bambi-
ni con Sandro Boniface, Matteo Crestani e Luca Gambertoglio

Atelier de percussions du Burkina Faso (djembé, 
doun, bala…) avec Kassoum Diarra et les musiciens de l’Orchestranikè 
Atelier di percussioni del Burkina Faso
 (djembé, doun, bala…) con Kassoum Diarra e i musicisti dell’Orchestranikè

Le stage est organisé en collaboration avec l’association Liaison. 
L’atelier de construction de objets sonores pour enfants est gratuit
Lo stage è organizzato in collaborazione con l’associazione Liaison.
L’atelier di costruzione di oggetti sonori per bambini è gratuito 

Le prix est de 40 € pour les jours 26, 27 e 28 et de 30 € pour les jours 27 e 28
Il costo è di 40 € per i giorni 26, 27 e 28 e di 30 € per i giorni 27 e 28 

Iscrizione sul sito www.etetrad.com
o inviando il modulo di iscrizione all’indirizzo:
Inscription sur le site www.etetrad.com
ou envoyer la fi che d’inscription
 à l’adresse :

CAMPING GRATUIT / CAMPEGGIO GRATUITO
RÉSERVATION OBLIGATOIRE 

PRENOTAZIONE OBBLIGATORIA
INFO@ETETRAD.COM

INFO :
INFO@ETETRAD.COM
WWW.ETETRAD.COM

WWW.REGIONE.VDA.IT
WWW.AIATAOSTA.COM

WWW.COMUNE.FENIS.AO.IT
WWW.COMUNE.NUS.AO.IT

WWW.CM-MONTEMILIUS.VDA.IT

NOME / PRÉNOM:

COGNOME / NOM:

ETÀ / ÂGE:

MI ISCRIVO ALL’ATELIER DI / 
JE M’INSCRIS À L’ATELIER DE:

PER I GIORNI / POUR LES JOURS               26, 27, 28 
                                                                  27, 28
STRUMENTO PRATICATO 
(SOLO PER ATELIER STRUMENTALI) 
INSTRUMENT PRATIQUÉ 
(SEULEMENT POUR ATELIERS INSTRUMENTAUX)

INDIRIZZO / ADRESSE:

FICHE D’INSCRIPTION AU STAGE 
SCHEDA DI ISCRIZIONE ALLO STAGE

Valle d’Aosta

Foto: un momento di ététrad 2009

Trouveur Valdotèn
soc .coop .

44 , Les Moulins
11010 AYMAVILLES

Vallée d’Aoste - IT

MUSIQUES TRADITIONNELLES DU MONDE EN VALLÉE D’AOSTE (ITALIE)

SePTeMBre 2010 

1-3 • m e r c r e d i - v e n d r e d i
Aoste

2ème Festival 
des peuples minoritaires

4-5 • s a m e d i - d i m a n c h e
Aoste

7ème Fête valdôtaine 
et internationale des patois


